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6.2 Las prestaciones de servicios realizadas por intermediarios que actlen en
nombre y por cuenta de terceros cuando intervengan en las operaciones exentas
descritas en el presente articulo.

Articulo 22. Exenciones en las operaciones asimiladas a las exportaciones.

Estaran exentas del Impuesto, en las condiciones y con los requisitos que se es-
tablezcan reglamentariamente, las siguientes operaciones:

* Ver articulo 10 del Reglamento (§2).
Uno. Las entregas, construcciones, transformaciones, reparaciones, mante-

nimiento, fletamento total y arrendamiento de los bugues gue se indican a conti-
nuacion:

1.2 Los buques aptos para navegar por alta mar gue se afecten a la navegacion
marftima_internacional en el ejercicio de actividades comerciales de transporte re-
munerado de mercancias o pasajeros, incluidos los circuitos turisticos, o de activi-
dades industriales o de pesca.

La exencidn no se apiicara en ning(n caso a los bugues destinados a activida-
des deportivas, de recreo o, en general, de uso privado.

2.2 Los buques afectos exclusivamente af salvamento, a la asistencia maritima

0 a la pesca costera.

La desafectacion de un bugue de las finalidades indicadas en el parrafo anterior
producira efectos durante un plazo minimo de un ario, excepto en los supuestos de
entrega posterior del mismo.

3.2 Los bugues de guerra.

La exencion descrita en el presente apartado gueda condicionada a que e ad-
quirente de los bienes o destinatario de los servicios indicados sea la propia Com-
pafiia que realiza las actividades mencionadas y utilice los bugues en &l desarrolio

de dichas actividades o, en su caso, la propia entidad publica que utilice los buques
en sus fines de defensa.

A los efectos de esta Ley, se considerara:

Primero.—Navegacion marftima internacional, la que se realice a través de las
aguas maritimas en los siguientes supuestos:

a) Laque se inicie en un puerto situado en el Ambito espacial de aplicacion dei

mpuesto y termine o haga escala en otro puerto situado fuera de dicho ambito es-
pacial,

b) Laque se inicie en un puerto situado fuera del ambito espacial de aplicacion
del Impuesto y termine o haga escala en otro puerto situado dentro o fuera de dicho
ambito espacial.

¢) Laque se inicie y finalice en cualguier puerto, sin realizar escalas, cuando la
permanencia en aguas situadas fuera del mar territorial del Ambito espacial de apli-
cacion del Impuesto exceda de 48 horas.
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69 RECOPILACION NORMATIVA § 1

Lo dispuesto en esta letra ¢} no se aplicara a los buques que realicen actividades
comerciales de transporte remunerado de personas ¢ mercancias.

En este concepto de navegacion maritima internacional no se comprenderan las
escalas técnicas realizadas para repostar, reparar o servicios anaiogos.

Segundo.— {27). Que un buque esta afecto a la navegacion marftima internacio-

nal, cuando sus recorridos en singladuras de dicha navegacion representen mas
del 50 por ciento del total recorrido efectuado durante los periodos de tiempo gue
se indican a continuacién:

a) .El afio natural anterior, a la fecha en que se efectden las correspondientes
operaciones de reparacion o mantenimiento, salvo lo dispuesto en |a letra siguiente.

b) Enlos supuestos de entrega, construccion, transformacién, adquisicion in-
tracomunitaria, importacién, fletamento total o arrendamiento del buque o en los de
desafectacion de los fines a que se refiere el numero 2.2 anterior, el afio natural en
que se efectien dichas operaciones, a menos que tuviesen lugar después del pri-
mer semestre de dicho afio, en cuyo caso el periodo a considerar comprendera ese
afno natural y el siguiente.

Este criterio se aplicard también en.relacion con las operaciones mencionadas
en la letra anterior cuando se realicen después de las citadas en la presente letra.

A efectos de lo dispuesto en esta letra, se considerara que la construccion de un
bugue ha finalizado en el momento de su matriculacion definitiva en el Registro ma-
ritimo correspondiente.

(27) Este ndmero segundo esta redactado segun €l articulo 6.Séptimo de la.Ley 66/1997, de 30 de
diciembre (BOE de 31-12-97), que entrd en viger el 1-1-98, Su redaccidn anterior fue la siguiente:

“SBegundo.—Que un buque esta afecto a la navegacion maritima internacional, cuando sus recorri-
dos en singladuras de dicha navegacién representen mas del 50 por ciento del total recorrido efectuado
durante {os periodos de tiempo que se indican a continuacion;

a) E!ano natural anterior a la fecha en que se efectien las correspondientes operaciones de repa-
racion, mantenimiento, fletamento total o arrendamiento, salvo lo dispuesto en la letra siguiente.

b) En los supuestos de entrega, construccion, transformacion, adguisicién intracomunitaria o
importacion del buque o en ios de desafectacion de los fines a que se refiere el ndmero 2.2 anterior,
el afo natural en gue se efectlen dichas operaciones, a menos que tuviesen lugar después del pri-
mer semestre de dicho afio, en cuyo caso el pericdo a considerar comprendera ese afo natural y el
siguiente.

Este criterio se aplicara tambien en relacién con las operaciones mencionadas en la letra anterior
cuando se realicen después de las citadas en la presente letra.

A efectos de lo dispuesto en esta letra, se considerara que la construccién de un buque ha finalizado
en el memento de su matriculacion definitiva en el Registro maritimo correspondiente.

Si, transcurridos los pericdos a que se refiere esta letra b), el buque no cumpliese los requisitos
que determinan la afectacion a la navegacion maritima internacional, se regularizara su situacion tribu-
taria en relacién con las operaciones de este apartado, de acuerdo con lo dispuesto en e! articulo 18,
ndmero 1.2,
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§1 IMPUESTO SOBRE EL VALOR ANADIDO 70

Si, transcurridos los periodos a que se refiere esta letra b), el bugque no cumplie-
se los requisitos que determinan la afectacion a la navegacién maritima internacio-
nal, se regularizara su situacion tributaria en relacion con las operaciones de este
apartado, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 19, nimero 1.2

Dos. Las entregas, arrendamientos, reparaciones y mantenimiento de los obje-
tos, incluidos los equipos de pesca, que se incorporen-¢ se encuentren a bordo de

los buques a que afectan las exenciones establecidas en el apartado anterior, siem-
pre que se realicen durante-los periodos en que-dichos beneficios fiscales resulten
de aplicacion. T rrmee

La exencién quedara condicionada a la concurrencia de los siguientes requi-
sitos:

1.2 Que el destinatario directo de dichas operaciones sea el titular de la explo-
tacidn del bugue o, en su caso, sU propistario.

2.2 Que los objetos mencionados se utilicen o, en su caso, se destinen a ser
utiizados exclusivamente en |la explotacién de dichos bugues.

M .

213 3.2 Que las operaciones a que afecten las exenciones se efectlen después de
. ta matriculacién definitiva de los mencionados bugues en el Registro_maritimo co-

™M rrespondiente.

vt Tres.  Las entregas de productos de avituallamiento para los buques que se in-

dican a continuacion, cuando se adguieran por los titulares de la explotacién de di-
chos buques:

1.2 Los bugues a que se refieren las exenciones del apartado uno anterior, nu-
meros 1.2y 2.2, siempre que se realicen durante los pericdos en que dichos benefi-
& cios fiscales resulten de aplicacion.

&
@
N ,-yp No obstants, cuando se trate de buques afectos a la pesca costera, la exencidn
€ /o no se extiende a las entregas de provisiones de a bordo.
8 50

Los buques de guerra que realicen navegaciéon maritima internacional, en

* los términos descritos en &l apartado uno.

Cuatro. Las eniregas, transformaciones, reparaciones, mantenimiento, fleta-
mento total o arrendamiento de las siguientes aeronaves:

1.2 Las utilizadas exclusivamente por Compaiiias dedicadas esencialmente a
la navegacion aerea internacional en el ejercicio de actividades comerciales de
transporte remunerado de mercancias o pasajeros.

2.2 Las utilizadas por Entidades plblicas en el cumplimiento de sus funciones
ptblicas.

La exenci6n esta condicionada a que el adquirente o destinatario de los servicios
indicados sea la propia Comparnia que realice las actividades mencionadas y utilice

las aeronaves en 8l desarrollo de dichas actividades ¢, en su caso, Ia propia Entidad

publica que utilice las aeronaves en las funciones publicas.
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259 RECOPILACIGN NORMATIVA § 2

cuenta de unos u otros y a los transitarios, consignatarios o agentes de aduanas
que actlien por cuenta de aguéllos.

by Que se lleven a cabo con ocasion de dichas exportaciones.

¢) Que se realicen a partir del momento en que los bienes se expidan directa-
mente con destino a un punto situado fuera de la Comunidad o bien a un punto si-
tuado en zona portuaria, aeroportuaria o fronteriza en que se efectlen las operacio-
nes de agregacidn o consalidaciéon de las cargas para su inmediato envio fuera de
la Comunidad, aunque se realicen escalas intermedias en otros lugares.

La condicidn a que se refiere esta letra no se exigira en relacién con los servicios
de arrendamiento de medios de transporte, embalaje y acondicionamiento de la
carga, reconocimiento de las mercancias por cuenta de tos adquirentes y otras ana-
logas cuya realizacidn previa sea imprescindible para llevar a cabo el envio.

B} Las exenciones comprendidas en este nimero guedaran condicionadas a
la concurrencia de los requisitos que se indican a continuacion:

a) La salida de los bienes de la Comunidad deberd realizarse en el plazo de
fres meses siguiente a la fecha de la prestacidn del servicia.

b) La salida de los bienes se justificara con la copia del documento aduanero
de salida.

También podré acreditarse de la siguiente forma.:

a’} Con un documento ajustado al modelo que se aprusbe por el Ministro de
Economia y Hacienda, con numeracién correlativa en cada afio natural, expedido y
suscrito por el destinatario del servicio, quien debera conservar copia del mismo y
en el que se consignard el numero del documento aduanero de salida.

b} Con la carta de porte internacional (C.M.R.}, diligenciada por la Aduana,
cuando se trate de transportes fuera de la Comunidad.

c) Los documentos que justifiquen ia salida de los bienes deberan ser remiti-
dos, en su caso, al prestador del servicio dentro del mes siguiente a la fecha de sali-
da de los bienes.

C} Entre los servicios comprendidos en este nimero se incluirdn los siguien-
tes: transporte de los bienes; carga, descarga y conservacion; custodia, almacenaje
y embalaje; alguiler de los medios de transporte, contenedores y materiales de pro-
teccién de fas mercancias y otros analogos.

2. Elincumplimiento de los requisitos establecidos en el apartado uno determi-
nara la obligacion para el sujeto pasivo de liquidar y repercutir el Impuesto al desti-
natario de las operaciones realizadas.

Articulo 10. Exenciones en las operaciones asimiladas a las exportaciones.

1. Las exenciones de las operaciones relacionadas con los buqgues y las aero-
naves, con los objetos incorporados a unos y otras y con los avituallamientos de di-
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chos medios de transporte quedaran condicionadas al cumplimiento de los siguien-
tes requisitos;

1.2(8) Eltransmitente de los medios de transporte, el proveedor de los bienes
O quienes presten [0s servicios a que se refiere el articulo 22, apartados uno a siete
de la Ley dsl impuesto, deberan teneren Su poder, durante el plazo de prescripcion
del Impuesto, el duplicado de Ia fact [ .correspondiente y, en'su caso, 10s contratos

Nio y una copia autorizada de ia inscripcion del bu-

que o de la aeronave en el.Registro de Matricula que les habilite para su utilizacidn
en los fines a que se refieren Jos apartados uno y cuatro del articulo 22 de la Ley del
impuesto. o> PIOKT BIoos ®
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Asimismo, las., rsonas indicadas en el pérrqfo_amﬁor deberan exigir a los ag-
quirefites de los biengsi‘g destinatarios de logServicios una declaracion suscrita por

ellgs, enla que hagan constar la afectacion o el destino de los bienes que justifique
la aplicacion de la exencion,
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fonave, la copia autoriza-
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partir de la fecha de sy inscripcién en el Registro a que se refiere
el presente nlmero.

Cuando se trate de |a construccién del bugue o de la ae
da de su matriculacion debera s

2.9(8) Laconstruccién de un buque o de una aeronave se entendera realiza-

3:2  Seentendera que un bugue o una aeronave han sido objeto de transforma-

de los trabajos efectuados en ellos exceda def 50

(8) Losnimeros1.2 2e y el titimo parrafo del nimero 5.2, del apartado 1 de este articulo estan re-

mero.Uno del Real Decreto 703/1997, de 16 de mayo (BOE de 31-5-97),
Su redaccidn anterior fue la siguienta:

‘1.2 El transmitente de log referidos medios de trang
articulo 22, apartado
prescripcion del Im
tamento o de arren
al Registro de matrf
a
Asimismo, las personas indicadas e

porte, el proveedor de ios bienss o quienes
S Lno a siete de la Ley del impuesto, deberan
puesto, el duplicado de ia factura correspon-
damiento y una copia autorizada de la inscrip-
cula que le faculte para el desarrollo de |a acti-
eronave en el Registro de matricuia que corresponda.

n el parrafo anterior deberan exigir a los adquirentes de los bie-

deciaracion suscrita por éllos, en la que hagar constar la afecta-
tifique Ia aplicacién de ia exencion.

2.2 La construccidn de un bugue o de una aeronave se entenderd realizada en el momento de su

()

“La exencion sdlo se aplicara a fos objetos que se incorporen a los bugues o aeronaves después de
correspondiente.”
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261 RECOPILACION NORMATIVA § 2

por 100 de su valor en el momento de su entrada en el astillero o taller con dicha fi-
nalidad.

_ Este valor se determinara de acuerdo con las normas contenidas en la legisla-
cion aduanera para configurar el Valor en aduana de las mercancias a importar.

4.2 (9)

5.2 (10) La incorporacion de objetos a los bugues debera efectuarse en el pla-
zo de los tres meses siguientes a su adquisicion y se acreditara mediante el corres-
pondiente documento aduanero de embarque, cuya copia se remitird por el titular
de la explotacion de los medios de transporte af proveedor de los objetos en el pla-
zo de los quince dias siguientes a su incorporacion.

L.a incorporacion de objetos a las aeronaves deberd efectuarse en el plazo de un
ano siguiente a la adquisicion de dichos objetos y se ajustara al cumplimiento de los
demés requisitos establecidos en el parrafo precedente.

Los plazos indicados en los parrafos anteriores podran prorrogarse, a solicitud
del interesado, por razones de fuerza mayor o caso fortuito o por exigencias inhe-
renies al proceso técnico de elaboracion o transformacién de los objetos.

(9) Este nimero 4.2, ha sido derogado por el articulo primerc.1 del Real Decretc 1811/1994, de 2
de septiembre (BOE del 6-8-94), que entré en viger el 7-9-94. Su redaccidn anterior fue ia siguiente;

“Los adquirentes de los buques o aeronaves, respecto de los cuales no se den las circunstancias
que determinan su afectacidn esencial o exclusiva a las navegaciones que hubiesen producido la exen-
cion de las correspondientes entregas, construcciones, transformaciones, adquisiciones intracomunita-
rias o importaciones, deberan presentar una declaracién de importacion de dichos medios de transporte
dentro del mes siguiente a la fecha en que resulte producida la no afectacion a dichas navegaciones.”

(10) Este nimerc 5.2 esta redactado segin el articulo Primero.2 del Real Decreto 80/1996, de 26 de
enero (BOE de 31-1-96), que entrd en vigor el 31-1-96. Su redaccion anterior fue la siguiente:

‘8.2 Laincorporacién de objetos a los buques o aeronaves debera efectuarse en el plazo de los tres
meses siguientes a su adquisicion y se acreditaré mediante ef correspondiente documento aduanero de
embargue, cuya copia se remitira por el titular de la explotacion de 'os medios de transporte al proveedor
de los objetes en el plazo de los quince dias siguientes a su incorporacion.

Se comprenderan entre los objetos cuya incorporacion a los buques o asronaves puede beneficiarse
de la exencidn, todos los bienes, elementos o partes de los mismos, incluso los que formen parte indiso-
luble de elfos o se inmovilicen en éllos, que se utilicen normalmente o sean necesarios para su explota-
cion.

En particuiar, tendran esta consideracion los siguientes: los aparejos e instrumentos de a bordo, los
que censtituyan su utillaje, los destinados a su amuebiamiento o decoracion y los instrumentos, equipos,
materiales y redes empleados en la pesca, tales como los cebos, anzuelos, sedales, cajas para embalaje
del pescado y andloges. En todo caso, estos objetos habrén de quedar efectivamente incerporados o si-
tuados a bordo de los bugues ¢ aeronaves y formar parte del inventario de sus pertenencias.

Los objetos cuya incorporacion a los bugues y aeronaves se hubiese beneficiado de la exencion del
Impuesto, deberan permanecer a borde de los mismas, salvo que se trasladen a otros que también se
destinen a Ios fines que justifican |a exencién de Ia incorporacién de dichos objetos.

La exencién sélo se aplicard a los objetos que se incorporen a los buques o aercnaves después de
su matriculacién definitiva en el Registro correspondients,”

TS

T o e

R T T T O e e R T S



r

0 TRCT O

.

. 4«.‘@%&9_&&"9 :.} b

-

AC s

.

oA XAATAQD)

o

—
-

| g

; 0‘-"\"” '\u)r
4 {'-‘?_‘-
Loz f@v?‘plificados para acreditar el embarque de los productos de avituallamiento a que se

N

(_:a

Ny

§2 IMPUESTO SOBRE EL VALOR ANADIDO 262

Se comprenderan entre los objetos cuya incorporacién a los buques o aerona-
ves puede beneficiarse de Ia exencién, todos los bienes, elementos o partes de los
mismos, incluso los que formen parte indisoluble de ellos o se inmovilicen en éllos,
que se utilicen normalmente o sean necesarios para su explotacién.

En particular, tendran esta consideracién los siguientes: los aparejos e instru-
mentos de a bordo, los que constituyan su utillaje, los destinados a su amuebla-
miento o decoracion y los instrumentos, equipos, materiales y redes empleados en
la pesca, tales como los cebos, anzuelos, sedales, cajas para embalaje del pescado
y analogos. En todo caso, estos objetos habran de quedar efectivamente incorpora-

dos o situados a bordo de los buques o aeronaves y formar parte del inventario de
sus pertenencias.

Los objetos cuya incorporacién a los buques y aeronaves se hubiese beneficia-
do de la exencién del Impuesto, deberan permanecer a bordo de los mismos, salvo
que se trasladen a otros que también se destinen a los fines que justifican la exen-
cion de la incorporacion de dichos objetos.

La exencion sélo se aplicara a los objetos que se incorporen a los buques y aero-
naves después de su matriculacién en el Registro a que se refiere el nimero 1.2 an-
terior. (8)

69 Jla puesta de los productosde avituallamient rdo de los buques y ae-

- ronaves se acreditard mediante el correspondiente documento aduanero de embar-

que, cuya copia deberd remitirse por el titular de 18 explotacion de ios referidos me-

dios de transporte al proveedor de dichos productos, en el plazo del mes siguiente
a su entrega.

- No obstante, la Administracién tributaria podra establecer procedimientos sim-

refiere el pérrafo anterior, (11)

7.2 Se entendera cumplido el requisito de que las aeronaves se utilizan exclusi-
vamente en actividades comerciales de transporte remunerado de mercancias o
pasajeros aunque se ceda su usc a terceros en arrendamiento o subarrendamiento

por periodos de tiempo que, conjuntamente, no excedan de treinta dias por ane na-
tural. (12)

(11) Este parrafo se ha afadido por el articulo primero.2 del Real Decreto 181 1/1994, de 2 de sep-
tiembre (BOE de 6-9-94), Que entré en vigor el 7-9-94.

(12) Este ndmero esta redactado seglin el articulo primero.Uno del Real Decreto 703/1997, de 16
de mayo (BOE de 31-5-97), que entrg en vigor el 1-6-97. Anteriorments, dicho niimero fue afadido por el

articulo primero.3 del Real Decreto 1811 /1994, de 2 de septiembre {BOE de 6-9-94), que entrd en vigor el
7-9-94. Su redaccion anterior fue la siguiente:

7.2 Se entendera cumplido el reguisito de que las aeronaves se utilizan exclusivamente en activi-
dades comerciales de transporte remunerado de mercanci
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263 RECOPILACION NORMATIVA § 2

2. Se entenderan comprendidos entr@r\dcios realizados para atender las
necesidades directas de los bugues vy de las Jerorraves destinados a los fines que
justifican su exencion los siguientes:

a) En relacion con los bugues; los servicios de practicaje, remoique y amarre;
utilizacion de las instalaciones portuarias; operaciones de conservacién de bugues
y del material de a bordo, tales como desinfeccién, desinsectacién, desratizacion y
limpieza de las bodegas; servicios de guarda y de prevencion de incendios; visitas
de seguridad y peritajes técnicos; asistencia y salvamento del buque y operaciones
efectuadas en el ejercicio de su profesion por los corredores e intérpretes mariti-
mos, consignatarios y agentes maritimos.

b) En relacién con el cargamento de los buques: las operaciones de carga y
descarga del buque; alquiler de contenedores y de material de proteccion de las
mercancias; custodia de las mercancias, estacionamiento y traccion de los vagones
de mercancias sobre las vias del muelie; embarque y desembarque de los pasaje-
ros y sus equipajes; alquileres de materiales, maquinaria y equipos utilizados para
el embarque y desembarque de pasajeros y sus equipajes y reconocimientos veteri-
narios, fitosanitarios y del Servicio Oficial de Inspeccién, Vigilancia y Regulacion de
las Exportaciones.

¢) En relacion con las aeronaves: los servicios relativos al aterrizaje y despe-
gue; utilizacién de los servicios de alumbrado; estacionamiento, amarre y abrigo de
las aeronaves; utilizacién de las instalaciones dispuestas para recibir pasajeros o
mercancias; utilizacion de las instalaciones destinadas al avituallamiento de las ae-
ronaves; limpieza, conservacion y reparacion de las aeronaves y de los materiales y
equipos de a bordo; vigilancia y prevencion para evitar incendios; visitas de seguri-
dad y peritajes técnicos; salvamento de aeronaves y operaciones realizadas en el
ejercicio de su profesion por los consignatarios y agentes de las aercnaves.

d)} Enrelacién con el cargamento de las aeronaves: las operaciones de embar-
que y desembarque de pasajeros y sus equipajes; carga y descarga de las aerona-
ves; asistencia a los pasajeros; registro de pasajeros y equipajes; envio y recepcion
de senales de trafico; traslado y transito de la correspondencia; alguiler de materia-
les y equipos necesarios para el tréfico aéreo y utilizados en los recintos de los aero-
puertos; alquiler de contenedores y de materiales de proteccién de las mercancias;
custodia de mercancias y reconocimientos veterinarios, fitosanitarios y del Servicio
Oficial de Inspeccidn, Vigilancia y Regulacion de las Exportaciones.

3. (13) En el marco de las relaciones diplomaticas y consulares, estaran exen-
tas del Impuesto, |las operaciones que se relacionan a continuacion, con los requisi-
tos y segun los procedimientos que igualmente se indican.

* Ver R. Decreto 3485/2000, de 29 de diciembre (§19).

{13) Los apartados 3, 4 y 5 estan redactados segdn el articulo primero.4 del Real Decreto 1811/ 1994,
de 2 de septismbre (BOE de 6-9-94), gue entrd en vigor e 7-9-94. Su redaccién anterior fue la siguiente:

“3. En el marco de las relaciones diplematicas y consulares, estardn exentas del Impuesto, a condi-
cidn de reciprocidad, las siguientes entregas de bienes y prestaciones de servicios:
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1.2 Las entregas y los arrendamientos de sdificios o parte de fos mismos y de los terrenos anejos,
adquiridos o arrendados por Estados extranjeros para ser utilizados como sede de sus representaciones
diplomaticas u oficinas consulares o como residencia del Jefe de la Mision Diptomética o Jefe de la Qfici-
na Consular cuando, en este Gltimo Caso, se trate de funcionarios consulares de carrera,

Se entendera que forman parte de la sede de una representacion diplomética u oficina consular los
locales destinados a albergar los servicios U oficinas que ia integran,

La exencion se extiende a las ejecuciones de obra, con o sin aportacion de materiales, directamente

exceda de 125.000 pesetas.

2.2 lasentregas de vehiculos automdviles, que hayan de circular con piaca diplomatica o consular,
a las representacicnes dipiomaticas y oficinas consulares, al Cuerpo Diplomatico extranjero y a los fun-
clonarios consulares de carrera extranjeros acreditados en Espana.

Para la aplicacién de las exenciones contenidas en este nimero sera necesario el reconocimiento

previa de la procedencia de las mismas por fa Delegacion de la Agencia Estatal de Administracion Tribu-
taria de Madrid.

Asimismo, tratindose de entregas de edfficios o terrenos, la aplicacion de la exencién quedara con-
dicionada al otorgamiento de! correspendiente documento plblico y & la inseripcién en el Registro de Ia
Propiedad a nombre del Estado adquirente.

Los sujetos pasivos del Impuesto sobre el Valor ARadido qQue realicen las operaciones mencionadas
en los ndmeros 1.2y 2.2 de este apartado no liquidaran el Impuesto correspondiente a las mismas ni re-
percutiran, por tanto, su importe, haciendo constar en la factura la circunstancia de que lz operacién se
halla amparada por Ja correspondiente exencién y canservando copia del recornocimiento de la misma

por la Delegacion de la Agencia Estatal de Administracién Tributaria de Madrig cormne documento justifi-
cante de la exencidn,

3.2 Lasentregas a Estados extranjeros de
los iocales de las representaciones diplomética
de la Mision Diplomdtica o del Jefe de una Ofic
funcionario consular de carrera,

mobiliario y enseres para el amusblamiento y servicio de
s U oficinas consulares asf como de la residencia dei Jefe
ina Consular, cuando, en este dltimo caso, se trate de un

4.2 las entregas de materia

I de oficina para uso cficial cuande el importe de cada adquisicion exce-
da de 50.000 pesstas.

5.2 Los suministros de agua, gas
de comunicacion telefdnica y radiotele
nomero 3.2 anterior.

» electricidad y combustibles, asi como la prestacién de servicios
grafica efectuados para los iocales y residencias a que se refiera el

6.2 Las entregas de mobilizrio o enser
vienda habitua! de los miembros dei person
das durante un periodo de dieciccho meses
plomatica u oficina consular.

es destinados al uso personal o al amueblamiento de iz vi-
al diplomatico y funcionarios consulares de carrera, efectua-
a partir de su acreditacion al servicio de la representacion di-

Las exencicnes previstas en los ntimeros 3.2,48 5%y60
de las cuotas soportadas por repercusion en cada trimes
laré por la representacién dipiomatica ante |
taria de Madrid en los plazos establacidos p
ran acompafharse las facturas o documento:
exigidos por el Real Decreta 2402/1985, de

se haran efectivas mediante el reembolso
tre natural. La solicitud de davelucion se formu-
a Delegacidn de la Agencia Estatal da Administracion Tribu-
ara |a declaracion trimestral del Impuesto. A la misma debe-
s equivalentes originales, que deberén cumpiir os requisitos
18 de diciembre, asi como una certificacion de la representa-
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A) Estaran exentas del Impuesto:

1.2 Las entregas y los arrendamientos de edificios o parte de los mismos y
de los terrenos anejos, adquiridos o arrendados por Estados extranjeros para
ser utilizados como sede de sus representaciones diplomaticas u oficinas consu-
lares o como residencia de! Jefe de la Misidn Diplomaética o Jefe de la Oficina
Consular cuando, en este (ltimo caso, se trate de funcionarios consulares de ca-
rrera.

Se entendera que forman parte de la sede de una representacion diplomatica u
oficina consular los locales destinados a albergar los servicios u oficinas que la inte-
gran.

La exencién se extiende a las ejecuciones de obra, con o sin aportacion de mate-
riales, directamente formalizadas entre el correspondiente Estado extranjero vy el
contratista, que tengan por objeto la construccién, reforma, ampliacién o rehabilita-
cién de los edificios a que se refiere el parrafo anterior, asi como a los trabajos de re-
paracién o conservacion de los mismos edificios cuando su importe, referido a cada
operacion aislada, exceda de 125.000 pesetas.

2.2 Las entregas de vehiculos automdviles, que hayan de circular con placa di-
plomatica o consular, a las representaciones diplomaticas u oficinas consulares, al
Cuerpo Diplomatico extranjero ¢ a los funcionarios consulares de carrera extranje-
ros acreditados en Espafia.

3.2 Las entregas a Estados extranjeros de mobiliario y enseres para el amue-
blamiento y servicio de los locales de las representaciones diplomaticas u oficinas
consulares, asl como de la residencia del Jefe de la Mision Diplomatica o del Jefe de
una Oficina Consular, cuando, en este dltimo caso, se trate de un funcionhario con-
sular de carrera.

42 Las entregas de material de oficina para uso oficial cuando el importe de
cada adquisicion exceda de 50.000 pesetas.

¢cidn diplomatica u cficina consular expresiva del uso a gue se destinan [os bienes o servicios a que las
operaciones exentas se refieren, visada por el Ministerio de Asuntos Exteriores.

4. Las exenciones de las operaciones contempladas en el apartado 3 son aplicables a los Organis-
mes internacionales reconocidos por Espafia y a los miembros con Estatuto diplematico de dichos Orga-
nismos, dentro de los limites y con las condicicnes fijadas en los Convenics internacicnales que sean
apticables en cada caso.

5. El Ministro de Economia y Hacienda adoptara las disposiciones necesarias para ia aplicacidn de
la Canvencidn sobre Privilegios e Inmunidades de las Comunidades Europeas, de 8 de abril de 1965, en
relacion con el Impuesto sobre el Valor Anadido.

Igualmente, el Ministroc de Economia y Hacienda adoptara las disposiciones necesarias para la apli-
cacién de lo previsto en los apartados tres y cuatro de este articulo en relacion con las adquisiciones que
tas representaciones diplomaticas y Oficinas Consulares o los Organismos internacionales efectiien en
otro Estado miembro y en relacion con las entregas de bienes que efectlen los sujetos pasivos del
Impuesto para dichas representaciones, Oficinas y Organismos cuando estén establecidos en otros
Estados miembros.”
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.2 Los suministros de agua, gas, electricidad y combustibles, asi como I3
prestacion de servicios de comunicacion telefdnica y radiotelegrafica efectuados
para los locales y residencias & que se refiere el numero 3.2 anterior.

8.2 Las entregas de mobiliario o enseres destinados al uso personal ¢ al amue-
blamiento de ia vivienda habitual de los miembros del personal diplomatico y fun-
cionarios consulares de carrera, efectuadas durante un perfodo de dieciocho me-
5€s a partir de su acreditacion a| servicio de la representacién diplomatica u oficina
consuliar.

7.2 las entregas de los bienes cuya importacién pudiera igualmente quedar
exenta en virtud de lo dispuesto en el articulo 60 de la Ley del Impuesto y con cum-
plimiento de los mismos requisitos.

8.2 En las exenciones comprendidas en los ntimeros 2.2,3.2y 7.2 se aplicar4n

B) Las exenciones de este apartado se aplicaran con sujecion a las siguientes
normas:

1.2 Enias operaciones a que se refieren los nimeros 1.2 ¥ 2.2 de laletra A), las
exenciones se aplicaran previo reconocimiento de sy procedencia por la Delega-
cién Especial de la Agencia Estatal de Administracién Tributaria de Madrid,

* Vear Disposicién adiciona! segunda del R. Decreto 326/1999, de 26 de febrero (§13).

Ala salicitud que, a estos efectos, se formule por el destinatario ante dicha Dele-
gacion, debera acompanarse una cerificacién de la propia representacion diploma-
tica u oficina consular expresiva del uso a que se destinen los bienes objeto de las
referidas operaciones, visada por el Ministerio de Asuntos Exteriores.

Asimismo, cuando se trate de entregas de edificios o terrenos, la aplicacion de ia
exencién quedarg condicionada al oforgamiento del Correspondiente documento
publicoyala inscripcién en el Registro de |a Propiedad a nombre del Estado adqui-
rente,

2.2 los sujetos pasivos del Impuesto sobre el Valor Afiadido gue realicen las
Operaciones mencionadas en los ndmeros 1.2y 2.9 de |3 letra A), no liquidaran el
Impuesto correspondiente a las mismas ni repercutiran, por tanto, su importe, ha-
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Las solicitudes de devolucién deberan referirse a las cuotas soportadas en cada
trimestre natural y se formularan ante la Delegacién Especial de la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria de Madrid en el plazo de Ios seis meses siguientes a la
terminacion del periodo a que correspondan. A la misma se acompanaran las factu-
ras 0 documentos equivalentes originales, que deberan cumplir los requisitos exigi-
dos por el Real Decreto 2402/1985, de 18 de diciembre, y una certificacion del orga-
nismo solicitante o det que dependa la persona beneficiaria de la exencion, expresi-
va del uso a que se destinen los bienes o servicios a que las operaciones exentas se
refieren, visada por el Ministerio de Asuntos Exteriores.

Las mencionadas facturas o docurnentos equivalentes deberan ser devueltos a
los interesados cuando éstos asi lo soiiciten, una vez efectuadas las comprobacio-
nes oportunas y haciendo constar sobre los mismos las expresiones “IVA reembol-
sado” o “IVA no reembolsable” segun proceda.

4.2 laventa o cesidn de use de los bienes adquiridos o importados con exen-
cion en virtud de lo dispuesto en fos articulos 22,apartados oche y nueve, 26, en su
relacion con el articulo anterior, 60 y 61 de la Ley del Impuesto, requerira la previa
comunicacion al Ministerio de Economia y Hacienda. A estos efectos, la representa-
cion diplomética o consutar, o los funcionarios que se hubieran beneficiado de la
exencion, deberén presentar la referida comunicacién a la Delegacion Especial de
la Agencia Estatal de Administracion Tributaria de Madrid, con indicacion detallada
de las caracteristicas de la operacion y del destinatario de la misma.

En el supuesto de ventas comunicadas en la forma indicada en el parrafo ante-
rior, quedardn sujetas al Impuesto sobre el Valor Ahadido, en concepto de opera-
ciones asimiladas a las importaciones, las adquisiciones realizadas en el territorio
peninsular espanol o Islas Baleares que correspondan a las entregas de bienes
efectuadas por las entidades o personas cuya entrega, adquisicion intracomunitaria
0 importacion previas se hubiesen beneficiado de la exencién del Impuesto en vir-
tud de la normativa antes citada.

Las demas operaciones comunicadas tributaran de acuerdo con su verdadera

naturaleza y con aplicacién de ia normativa reguladora del Impuesto sobre ef Valor
Afadido.

La realizacion de las indicadas operaciones sin comunicacion previa, determina-
ra la ineficacia de la exencion, con liquidacion e ingreso, a cargo de las representa-
ciones o persaonas indicadas, del Impuesto correspondiente al momento en que se
efectuaron las previas entregas, adquisiciones intracomunitarias o importaciones
exentas y abono de los intereses que procedan, con aplicacion del procedimiento
previsto en el articulo 73, apartado 3, niimero 4.2, letra b) de este Reglamento para
la liquidacion de las operaciones asimiladas a las importaciones.

5.2 Las exenciones de la letra A) anterior, con excepcion de las comprendidas
en el numero 1.2, quedaran condicionadas a la existencia de reciprocidad,

4. (13) Las exenciones de las operaciones contempfadas en el apartado 3 y los
procedimientos para hacerlas efectivas son aplicables a los Organismos internacio-
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nales reconocidos por Espanfia y a los miembros con Estatuto diplomatico de dichos
Organismos, dentro de los limites y con las condiciones fijadas en los Convenios in-
ternacionales que sean aplicables en cada caso.

A efectos de la aplicacién de lo previsto en Convenios o Tratados Internacionales
gue solo reconozcan ja exencion del impuesto en el Supuesto de operaciones gque
se califiguen como importantes, se entendera que retnen este requisito aquéllas
cuya base imponible sea igual o superior a 50.000 pesetas.

El Ministro de Economia y Hacienda adoptara jas disposiciones necesariag parala

La acreditacion para adquirir bienes o servicios en otros Estados miembros con
exencioén podra solicitarse por las personas o entidades citadas en el parrafo ante-
rior acreditadas o con'sede en el territorio de aplicacién del Impuesto, con arreglo aj
procedimiento que determine e Ministro de Economia y Hacienda y utilizando los
formularios aprobados al efecto,

* Ver R. Decreto 3485/2000, de 29 de diciembre (§19),

6. (15)

7. La exencion de los transportes internacionales por via maritima o aérea de
viajeros y sus equipajes se ajustara a las siguientes condiciones:

1.2 La exencion se extendera a los transportes de ida Y vuelta con escala en los
territorios situados fuera del ambito territorial de aplicacion del impuesto,

—_—

{14} Las referencias a los apartados 3, 4 y 6 han sido sustituidas por la de apartados 3y 4 segun lo
dispuesto en ia Disposicidn derogatoria tnica.2 dal Real Decreto 1967/1999, de 23 de diciembre (BOE
13-1-2000), que entrd en vigor el dia 13-1-2000.

(15} Este apartado ha sido derogado por la Dis
1967/1999, de 23 de diciembre (BOE de 13-1 -2000}, qu
rior fue fa siguiente:

posicion derogatoria Onica.2 del Real Decreto
€ entrd en vigor el 13-1-2000. Sy redaccion ante-
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2.2 La exencidn no alcanzard a los transportes de aquelios viajeros y sus equi-
pajes que habiendo iniciado el viaje en territorio peninsular o !slas Baleares, termi-
nen en estos mismos territorios, aunque el buque o el avidn continlen sus recorri-
dos con destino a puertos o aeropuertos situados fuera de dichos territorios.

8. (16)

CAPITULO IIt

OPERACIONES RELATIVAS A DETERMINADAS AREAS Y REGIMENES
SUSPENSIVOS

Articulo 11. Exenciones relativas a las zonas francas y depésitos
francos. (17)

1. La exencidn de las entregas de bienes destinados a las zonas francas y de-
pésitos francos o a colocarse en situacion de deposito temporal quedara condicio-

{(16) Este apartado 8 ha sido derogado por el articulo Primero.3 del Real Decreto 80/1996, de 26 de
enero (BOE de 31-1-96), que entrd en vigor el 31-1-96. Dicho apartado fue afiadido por el articula prime-
ro.4 del Real Decreto 1811/1994, de 2 de septiembre (BOE de 6-9-94), que entrd en vigor el 7-9-94. Su re-
daccidn anterior fue la siguiente:

“8. Las exenciones pravistas en el apartade diecisiete del articulo 22 de la Ley de! Impuesto, queda-
ran condicionadas a la concurrencia de los requisitos que, para cada caso, se sefialan a continuacion:

1.2 En relacién con los servicios realizados en bienes muebles corporales a que se refiere el articulo
70, apartadc uno, numero 3.2, letra f), los siguientes:

a) El prestador de los servicios debera estar en posesion de un documento suministrado por ef desti-
natario de los mismos, en el que éste acredite su condicién de empresario o profesional, de acuerdo con
las previsiones contenidas en el articulo 31, apartado 1, nimero 1.2, fetra a) de este Reglamento, para acre-
ditar dicha condicién por los empresarios nc establecidos en el ferritorio de aplicacién del Impuesto.

©) En las facturas correspondientes deberd hacerse mencidn del precepto legal que justifica la
exencidn y del namero de identificacion fiscal atribuido por otro Estado miembro y comunicada por el
destinatario.

2.2 Enrelacion con los servicios de transporte a que se refiere el articulo 70, apartado uno, nimerg
2.2 de la Ley del Impuesto, los siguientes:

a) Los previstos en las jetras a) y b) det nimero anterior.

b) El servicio de transporte presiado debe estar directamente relacionado con un transporte intra-
ccmunitaric de bienes, segun se define este Ultimo en ef articulo 72, apartado une, nimero 2.2 de la Ley
del Impuesto, lo que se podrd acreditar mediante cualguier medic de prueba admitido en derecho.

3.2 Enrelacidn con las prestaciones de servicios accesorios a los transportes, comprendidas en el
articulo 70, apartado uno, nimero 3.2, letra €), los siguientes:

a) Los previstos en las letras a) y b) del nimero 1.2 anterior,

b} El servicio accesorio al transporte prestado debe estar directamente relacionado con un trans-
porte de los sefatados en el nimero anterior, lc que se podra acreditar con cualquier medio de prueba
acmitida en derecho.”

(17} Este articulo esta redactado seglin el articulo primero.Dos del Real Decreto 703/1997, de 16
de rmayo (BOE de 31-5-97), que entrd en vigor el 1-68-97. Su redaccion anterior fue fa siguiente:

“Articulo 11.—Exenciones relativas a las zonas francas, depésitos francos y depdsitos aduaneros.




